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Fellow's name (BIS\EAMEEEKA): Jillian Healy (ID No. P08765)

Participating school (SNt (A 4)): Ikeda High school tEE#X

Date (321 B #¥):29/6/2009 (Date/Month/Year: B/B/€) Time: from10:30t013:30

Lecture title (%28 H)._(in English) From Australia to Japan on the back of eel

(in Japanese) HFFIZO>T . A—RRSYZHSEARA.....,

Lecture summary (EEHE):

The first part of the lecture was about Australia and how | came to be working in Japan, | then
went on to explain the basic principle of osmosis and how that impacts on the life of a fish in
freshwater and seawater and how the fish is able to compensate for the stresses placed on it
living in either freshwater or seawater.

Language used (A E#E): English

Lecture format (G&ERR):
OlLecture time (3&;E8ME) _120 min (2), Q&A time (& 52 BE) min (%)
OLecture style (examples: used projector, conducted experiments)
EEEAZE BTV —ERICKDEE, TLEREL))
Powerpoint presentation followed by eel dissection

Olnterpreter (example: assistance by host or colleague, provided Japanese
explanation by yourself)
(GBERR (B ZAMREICLD YR~ HNEAAEERANICKSBREEHR))
An interpreter was used.

Name and title of assistant (1#%5% -K%) (example: host or colleague)
Albert Ventura _colleague - Ph D student

OOther note worthy information (Z D4 E 3 R EEIE):



Impressions and opinions of assistant (B H&ENSARFBEICKTHIER - BEEANTIVELS, HBEEL
LW =LET,): My assistant is from Spain, so neither English nor Japanese are his native language
and while he can speak both very well he is not really able to translate directly and on the spot.
This meant | prepared a presentation and gave notes to him and he prepared his own
presentation based on that. Consequently the students essentially received two presentations
which meant it was very long (I also felt a little unnecessary). However, they did appear to
remain interested throughout the whole thing.



